PAROQUIA DE NOSSA SENHORA DO ROSARIO
OUR LADY OF THE ROSARY PARISH

2950 Midland Ave., Scarborough, Ontario, M1S 3K8
Phone: 416-298-6500 Parish Hall: 416-298-2643
Website: olrosarysc.archtoronto.org

E-Mail: olrosarysc@archtoronto.org

Rev. Fr. Antonio Maria Resende Pereira, SCJ — Pastor

Missas Dominicais
Domingo 9:30 a.m. Inglés
11:30 a.m. Portugués

Missas Semanais
Terca-feira: 7:00 p.m. - Inglés
Sexta-feira: 7:00 p.m. - Portugués

Confissdes
Meia hora antes da Missa nas
Tercas e Sexta-feiras.

Baptismos:

Todos os Domingos depois da missa das
1R300

Reunido de Preparacao para os pais e

padrinhos na Sexta-feira as 7:30h da noite.

Agendar com o0 sacerdote com ao menos
um més de antecedéncia.

Casamentos:

Os noivos devem marcar entrevista

com o sacerdote para tratar do processo
com ao menos um ano de antecedéncia e
fazer o Curso de Preparacéo.

Horario do Escritério:
Favor telefonar para marcar horéario.
Tel: 416-298-6500

Sunday Masses
9:30 a.m. English
11:30 a.m. Portuguese

Sunday

Weekday Masses
Tuesday: 7:00 p.m. - English
Friday: 7:00 p.m. - Portuguese

Confessions
Tuesday and Friday half an hour
before Mass.

Baptisms:

Every Sunday after the 11:30 a.m. Mass.
Preparation meeting for parents and
godparents on Friday at 7:30 p.m. Please
book appointment at least one month in
advance.

Marriage:

Couples must book an appointment with
the priest at least one year in advance
to commence the process and required
marriage preparation course.

Office Hours:
Please call for appointment.
Phone: 416-298-6500

134-3
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SECOND SUNDAY OF EASTER (SUNDAY OF DIVINE MERCY) - APRIL 12, 2026

SAFETY TO THOSE IN NEED
Your kindness makes it possible for refugees to create a sanctuary
here in Canada, providing hope and new beginnings to our brothers
and sisters in need. Like Hetvi, who came to Canada seeking
refuge but found her hope shattered by her hushand’s control and
abuse. Isolated and desperate, her cries for help initially went
unheard. Because you care, she found solace through Catholic
Crosscultural Services (CCS), a Catholic Charities agency you
support through ShareLife. Here, she received housing support and
counselling in her native language, as well as financial and legal
assistance, food banks, childcare, and healthcare.
The Office for Refugees of the Archdiocese of Toronto is another
agency you support through SharelLife, facilitating critical care for
refugees. Director Deacon Rudy Ovcjak says: “On behalf of the
thousands of refugees who have been forced to flee their homes
and native lands, and who now find refuge in Canada—a land of
freedom and peace—I would like to express my heartfelt gratitude
for your incredible kindness and generosity. Your unwavering
support allows our office to sponsor hundreds of refugees each
year, the majority of whom are Christians fleeing persecution for
their faith in Christ.”
The second ShareLife Sunday of the year is April 26. Please give
at the parish using a ShareLife envelope, online through our parish
website, or at sharelife.org/donate.

THE ARCHDIOCESE OF TORONTO'S

VOLUNTEER APPRECIATION WEEK - APRIL
19" to 25™: IGNITE VOLUNTEERISM
The Archdiocese of Toronto's Volunteer Appreciation Week will be
celebrated from April 19 to 25, 2026, in alignment with Volunteer
Canada's National Volunteer Week.

This is a time to celebrate every volunteer and the light they bring to
our parish. When each of you answers God's call with Isaiah’s
words—'Here am |, send me'—you do more than meet a need; you
ignite a spirit of service that spreads throughout our parish
community. Together, these individual sparks grow into a collective
flame, inspiring us all and shining a reflection of God’s love in
everything we do.

During this week, we honor the unique light every volunteer brings
to our community. By answering God's call with a heartfelt, "Here
am |, send me," you have ignited volunteerism across our parish.
Together, your dedication creates a collective fire that meets every
need and warms every heart.

We recognize that our volunteers are the core of our stewardship
mission. Your willingness to say 'Send me' ignites our parish and
sustains all our ministries. We thank each one of you, from the
tireless work of Volunteer Screening Coordinators and Committee
Members, Church Cleaners, Liturgical Hospitality Teams,
Eucharistic Ministers, Ushers, Choirs, Collection Counters, Ministry
Leaders, to the faith-affirming efforts of Catechists, Lay Pastoral
Visitors, and Baptismal Preparation teams, and so many other
volunteers that answer God's call.

Scripture: (Isaiah 6:8: "Then | heard the voice of the Lord saying,
‘Whom shall I send? Who will go for us?” “Here am 1,” | said; “send
me!’)

SUNDAY/DOMINGO, April 12th, 2026 - 9:30 AM:

t Lazarus Anthony; T Sharon Emeline

SUNDAY/DOMINGO, April 12th, 2026 - 11:30 AM:

t Jodquim Fernandes; T Maria Do Rosario Fernades; T Diamantino Ribeiro De
Sousa (1° Ano de Falecimento); T Virginia Cotrim Da Cunha; T Raquel Xavier

Batalha; T Deolinda Da Conceigao Silva e Luis Ribeiro Da Silva; T Francisco &
Maria Correia e Familiares Falecidos; T Norberto De Melo; T Ralph Nunno (4°

Ano de Falecimento)

TUESDAY/TERCA-FEIRA, April 14, 2026 — 7:00 PM:

~ For the good health of Ana Braganca.

FRIDAY/SEXTA-FEIRA, April 17, 2026 — 7:00 PM: T

SEGURANCA A QUEM MAIS PRECISA
A sua bondade torna possivel aos refugiados criarem um refligio de paz aqui
no Canadd, dando esperanga e um novo COmMego aos NOSSOS Irmaos e irmas
mais necessitados. Como Hetvi, que veio para o Canada a procura de refdgio,
mas encontrou a sua esperanca destruida pelo controlo e abuso do seu
marido. Isolada e desesperada, os seus apelos de ajuda foram ignorados
inicialmente. Mas devido ao vosso cuidado, ela encontrou consolo nos
Servicos Catélicos Transculturais (Catholic Crosscultural Services — CCS),
uma agéncia Caritativa Catdlica que vocé apoia através da ShareLife. Aqui,
ela recebeu ajuda para obter habitacéo e servicos de aconselhamento na sua
lingua materna, assim como assisténcia financeira e legal, acesso a bancos
alimentares, ajuda com as suas criangas e acesso a cuidados de salide.
O Gabinete de Refugiados da Arquidiocese de Toronto (Office of Refugees of
the Archdiocese of Toronto) é outra agéncia que vocé apoia através da
ShareLife, facilitando cuidados criticos para refugiados. O Diacono Diretor
Rudy Ovcjak diz “Em nome dos milhares de refugiados que foram obrigados a
fugir das suas casas e paises, e que se encontram agora no Canada — uma
terra de liberdade e paz — gostaria de expressar a minha sincera gratidao pela
vossa incrivel bondade e generosidade. O vosso apoio incondicional permite
a0 nosso gabinete patrocinar centenas de refugiados todos os anos, a maioria
dos quais sdo cristaos que fugiram a perseguicao devido a sua fé em Cristo.”
0 segundo domingo ShareLife do ano é no dia 26 de abril. Por favor, dé na
pardquia usando um envelope ShareLife, na internet através do nosso website
paroquial, ou em sharelife.org/donate.

SEMANA DE APRECIACAO DOS VOLUNTARIOS DA

ARQUIDIOCESE DE TORONTO — de 19 a 25 de
ABRIL: ACENDA O VOLUNTARIADO

A Semana de Apreciagdo dos Voluntarios da Arquidiocese de Toronto sera
celebrada de 19 a 25 de abril de 2026, em consonancia com a Semana
Nacional do Voluntariado do Canada.
Este € um momento para celebrar cada voluntario e a luz que eles trazem para
nossa paréquia. Quando cada um de vocés responde ao chamado de Deus
com as palavras de Isaias — "Eis-me aqui, envia-me" — vocés fazem mais
do que atender a uma necessidade; vocés acendem um espirito de servico
que se espalha por toda a nossa comunidade paroquial. Juntas, essas faiscas
individuais crescem e se transformam em uma chama coletiva, inspirando a
todos nds e refletindo o amor de Deus em tudo o que fazemos.
Durante esta semana, honramos a luz singular que cada voluntério traz para
nossa comunidade. Ao responder ao chamado de Deus com um sincero "Eis-
me aqui, envia-me", vocés acenderam o espirito de voluntariado em toda a
nossa paréquia. Juntos, sua dedicagdo cria uma chama coletiva que atende a
todas as necessidades e aquece todos o0s coragdes.
Reconhecemos que nossos voluntarios sdo o nlcleo de nossa missdo de
mordomia. Sua disposicdo em dizer "Envia-me" inflama nossa paréquia e
sustenta todos 0s nossos ministérios. Agradecemos a cada um de vocés,
desde o trabalho incansével dos Coordenadores de Selecéo de Voluntarios e
Membros do Comité, Limpeza da Igreja, Equipes de Acolhimento Litdrgico,
Ministros da Eucaristia, Acolhimento, Coros, Contadores de Ofertas, Lideres
de Ministério, até os esforgcos que afirmam a fé dos Catequistas, Visitadores
Pastorais Leigos e equipes de Preparacdo para 0 Batismo, e tantos outros
voluntérios que atendem ao chamado de Deus.
Escritura: (Isaias 6:8: "Entdo ouvi a voz do Senhor, que dizia: 'A quem
enviarei? Quem ira por n6s?' 'Eis-me aqui', respondi; 'envia-me a mim!™)




11 DOMINGO DE PASCOA (DOMINGO DA DIVINA MISERICORDIA) - 12 DE ABRIL DE 2026

FIRST READING: Acts 2.42-47

They devoted themselves to the Apostles’ teaching and fellowship, to the breaking
of bread and the prayers. Awe came upon everyone, because many wonders and
signs were being done by the Apostles.

All who believed were together and had all things in common; they would sell their
possessions and goods and distribute the proceeds to all, as any had need. Day by
day, as they spent much time together in the temple, they broke bread in various
houses and ate their food with glad and generous hearts, praising God and having
the goodwill of all the people. And day by day the Lord added to their number those
who were being saved.

LEITURA I: Atos dos Apéstolos 2,42-47

Os irmaos eram assiduos ao ensino dos Apéstolos, a comunhdo fraterna, a
fracdo do péo e as oracbes. Perante os inumerdveis prodigios e milagres
realizados pelos Apdstolos, toda a gente se enchia de terror. Todos os que
haviam abragado a fé viviam unidos e tinham tudo em comum. Vendiam
propriedades e bens e distribuiam o dinheiro por todos, conforme as
necessidades de cada um. Todos os dias frequentavam o templo,

como se tivessem uma s6 alma, e partiam 0 pdo em suas casas; tomavam o
alimento com alegria e simplicidade de coracéo, louvando a Deus e gozando
da simpatia de todo 0 povo. E 0 Senhor aumentava todos os dias 0 nimero
dos que deviam salvar se.

PSALM 118: R. Give thanks to the Lord, for he is good; his love is
everlasting. (2X)

Let Israel say, “His steadfast love endures forever.” Let the house of Aaron say,
“His steadfast love endures forever.” Let those who fear the Lord say, “His steadfast
love endures forever.” R.

| was pushed hard, so that | was falling, but the Lord helped me. The Lord is my
strength and my might; he has become my salvation. There are glad songs of
victory in the tents of the righteous. R.

The stone that the builders rejected has become the chief cornerstone. This is the
Lord’s doing; it is marvellous in our eyes. This is the day that the Lord has made; let
us rejoice and be glad in it. R.

Salmo 117 (118): Refrao: Dai gracas ao Senhor, porque Ele é bom,
porque € eterna a sua misericordia.

Diga a casa de Israel: é eterna a sua misericdrdia. Diga a casa de Aardo:

é eterna a sua misericérdia. Digam 0s que temem o Senhor: é eterna a sua
misericordia.

Empurraram me para cair, mas 0 Senhor me amparou. O Senhor é a minha
fortaleza e a minha gldria, foi Ele o meu Salvador. Gritos de jubilo e de vitéria
nas tendas dos justos: a méo do Senhor fez prodigios.

A pedra que os construtores rejeitaram tornou se pedra angular. Tudo isto veio
do Senhor: é admiravel aos nossos olhos. Este é o dia que o Senhor fez:
exultemos e cantemos de alegria.

SECOND READING: 1 Peter 1.3-9

Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ! By his great mercy he has
given us a new hirth into a living hope through the resurrection of Jesus Christ from
the dead: a birth into an inheritance that is imperishable, undefiled, and unfading,
kept in heaven for you, who are being protected by the power of God through faith
for a salvation ready to be revealed in the last time.

In this you rejoice, even if now for a little while you have had to suffer various trials,
so that the genuineness of your faith — being more precious than gold that, though
perishable, is tested by fire — may be found to result in praise and glory and honour
when Jesus Christ is revealed.

Although you have not seen him, you love him; and even though you do not see
him now, you believe in him and rejoice with an indescribable and glorious joy, for
you are receiving the outcome of your faith, the salvation of your souls.

GOSPEL ACCLAMATION: R: Alleluia
You believe in me, Thomas because you have seen me says the Lord blessed are
they who have not seen me but still believe.  R: Alleluia

LEITURA II: 1 Pedro 1,3-9

Bendito seja Deus, Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo, que, na sua grande
misericordia, nos fez renascer, pela ressurreicéo de Jesus Cristo de entre 0s
mortos, para uma esperanga viva, para uma heranga que ndo se corrompe,
nem se mancha, nem desaparece, reservada nos Céus para vos que pelo
poder de Deus sois guardados, mediante a fé, para a salvagéo que se vai
revelar nos Ultimos tempos. Isto vos enche de alegria, embora vos seja preciso
ainda, por pouco tempo, passar por diversas provagdes, para que a prova a
que é submetida a vossa fé — muito mais preciosa que o ouro perecivel,

que se prova pelo fogo — seja digna de louvor, gléria e honra, quando Jesus
Cristo Se manifestar. Sem O terdes visto, vos O amais; sem O ver ainda,
acreditais n'Ele. E isto é para vos fonte de uma alegria inefavel e gloriosa,
porque conseguis o fim da vossa fé, a salvagdo das vossas almas.

GOSPEL: John 20.19-31

It was evening on the day Jesus rose from the dead, the first day of the week, and
the doors of the house where the disciples had met were locked for fear of the
Jews. Jesus came and stood among them and said, “Peace be with you.” After he
said this, he showed them his hands and his side. Then the disciples rejoiced when
they saw the Lord.

Jesus said to them again, “Peace be with you. As the Father has sent me, so | send
you."

When he had said this, he breathed on them and said to them, “Receive the Holy
Spirit. If you forgive the sins of any, they are forgiven them; if you retain the sins of
any, they are retained.”

But Thomas, who was called the Twin, one of the twelve, was not with them when
Jesus came. So the other disciples told him, “We have seen the Lord.” But he said
to them, “Unless | see the mark of the nails in his hands, and put my finger in the
mark of the nails and my hand in his side, | will not believe.”

After eight days his disciples were again in the house, and Thomas was with them.
Although the doors were shut, Jesus came and stood among them and said,
“Peace be with you.” Then he said to Thomas, “Put your finger here and see my
hands. Reach out your hand and put it in my side. Do not doubt but believe.”
Thomas answered him, “My Lord and my God!"

Jesus said to him, “Have you believed because you have seen me? Blessed are
those who have not seen and yet have come to believe.”

Now Jesus did many other signs in the presence of his disciples, which are not
written in this book. But these are written so that you may come to believe that
Jesus is the Christ, the Son of God, and that through believing you may have life in
his name.

ACLAMACAOQ ANTES DO EVANGELHO: R: Aleluia
Disse 0 Senhor a Tomé: «Porque Me viste, acreditaste; felizes os que
acreditam sem terem visto».  R: Aleluia

EVANGELHO: Jodo 20,19-31

Na tarde daquele dia, o primeiro da semana, estando fechadas as portas da
casa onde os discipulos se encontravam, com medo dos judeus, veio Jesus,
colocou Se no meio deles e disse lhes: «A paz esteja convosco». Dito isto,
mostrou Ihes as méos e o lado. Os discipulos ficaram cheios de alegria ao
verem o Senhor. Jesus disse lhes de novo: «A paz esteja convosco.

Assim como o Pai Me enviou, também Eu vos envio a vos». Dito isto, soprou
sobre eles e disse lhes: «Recebei o Espirito Santo: aqueles a quem
perdoardes os pecados ser Ihes do perdoados; e aqueles a quem os
retiverdes serdo retidos». Tomé, um dos Doze, chamado Didimo, néo estava
com eles quando veio Jesus. Disseram lhe os outros discipulos: «Vimos o
Senhor». Mas ele respondeu Ihes: «Se ndo vir nas suas maos o sinal dos
cravos, se ndo meter o dedo no lugar dos cravos e a mdo no seu lado, ndo
acreditarei». Oito dias depois, estavam os discipulos outra vez em casa e
Tomé com eles. Veio Jesus, estando as portas fechadas, apresentou Se no
meio deles e disse: «A paz esteja convosco». Depois disse a Tomé: «Pde aqui
o teu dedo e vé as minhas méos; aproxima a tua mdo e mete a no meu lado; e
nao sejas incrédulo, mas crentex». Tomé respondeu Lhe: «Meu Senhor e meu
Deus!» Disse Ihe Jesus: «Porque Me viste acreditaste: felizes os que
acreditam sem terem visto». Muitos outros milagres fez Jesus na presenca dos
seus discipulos, que ndo estdo escritos neste livro. Estes, porém, foram
escritos para acreditardes que Jesus é o Messias, 0 Filho de Deus, e para
que, acreditando, tenhais a vida em seu nome.
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